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LICENCJE

TEN PRODUKT JEST POD LICENCJA PATENTOWA PORTFOLIO AVC DO OSOBISTEGO |
NIEKOMERCYJNEGO UZYTKU PRZEZ KONSUMENTA W CELU (I) KODOWANIA WIDEO ZGODNIE

ZE STANDARDEM AVC (,AVC VIDEO”) |/ LUB (Il) DEKODOWANIA AVC WIDEO KTORE ZOSTALY
ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA W TOKU OSOBISTEJ I NIEKOMERCYJNEJ | / LUB UZYSKANEJ OD
DOSTAWCY WIDEO LICENCJI NA AVC VIDEO. NIE UDZIELA SIE JEJ DLA ZADNYCH INNYCH CELOW.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD MPEG LA, L.L.C. PATRZ HTTP://WWW.MPEGLA.
oM

Ten produkt zawiera jeden lub wigcej programéw chronionych na mocy miedzynarodowych i
amerykanskich praw autorskich jak prac niepublikowanych. Oei sg poufne i zastrzezone przez Dolby
Laboratories. Ich powielanie lub ujawnianie w catosci lub w czesci, lub produkcja dziet pochodnych z
nich bez wyraznej zgody firmy Dolby Laboratories jest zabroniona. Prawa autorskie 2003-2009 przez
firme Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

QUESTO PRODOTTO VIENE VENDUTO CON UNA LICENZA LIMITATA ED E AUTORIZZATO AD

ESSERE UTILIZZATO SOLO IN CONNESSIONE AL CONTENUTO HEVC CHE SODDISFA CIASCUNA
DELLE SEGUENTI QUALIFICAZIONI: (1) CONTENUTI HEVC AD ESCLUSIVO USO PERSONALE; (2)
CONTENUTI HEVC NON OFFERTI IN VENDITA; E (3) CONTENUTI HEVC CREATI DAL PROPRIETARIO DEL
PRODOTTO. QUESTO PRODOTTO NON PUO’ ESSERE UTILIZZATO IN CONNESSIONE A CONTENUTI
CODIFICATI HEVC CREATI DA TERZE PARTI, CHE L'UTENTE HA ORDINATO O ACQUISTATO DA TERZE
PARTI, A MENO CHE ALL'UTENTE NON SIANO SEPARATAMENTE CONCESSI | DIRITTI DI UTILIZZARE

IL PRODOTTO CON TALI CONTENUTI DA UN VENDITORE IN LICENZA. L'UTILIZZO DI QUESTO
PRODOTTO IN RELAZIONE AL CONTENUTO CODIFICATO HEVC E CONSIDERATO ACCETTAZIONE
DELL’AUTORITA LIMITATA ALL'USO COME SOPRA INDICATO.
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STRONG o$wiadcza, ze ten element SRT 8215 spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw
EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU i RoHS 2011/65/EU.

Zastrzega sie prawo zmian. W wyniku ciagtych badan i rozwoju, specyfikacje techniczne, projekt i wyglad produktow
moga ulec zmianie. HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Dolby Audio, Dolby Digital, Dolby Digital Plus i symbol z podwdéjnym D sa znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories. Wszystkie nazwy produktow sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich
wiascicieli.

© STRONG 2021. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.0 . WPROWADZENIE

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

PROSZE NIE INSTALOWAC ODBIORNIKA:
= W zamknietej lub stabo wentylowanej szafce; bezposrednio na lub pod jakimkolwiek innym
sprzetem; na powierzchni, ktéra moze blokowac szczeliny wentylacyjne.

PROSZE NIE NARAZAC ODBIORNIKA LUB JEGO AKCESORIOW:

m Na bezposrednie nastonecznienie lub inny sprzet, ktéry generuje ciepto; na deszcz lub
intensywng wilgo¢; intensywne wibracje oraz jakikolwiek wstrzas, ktéry moze spowodowac
permanentne uszkodzenie odbiornika lub na jakiekolwiek obiekty magnetyczne, takie jak
gtosniki, transformatory, itp.

Prosze nie stosowac uszkodzonego kabla zasilania. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Prosze nie dotykac kabla zasilania mokrymi rekoma. Moze to spowodowa¢ porazenie
pradem.

W przypadku, gdy odbiornik nie jest uzywany przez dtugi okres czasu, prosze odtaczy¢ kabel
zasilania od gniazdka.

Do czyszczenia nie wolno stosowac cieczy opartych na alkoholu lub amoniaku. Moga Paristwo
czysci¢ odbiornik miekka, nie zawierajaca surowej bawetny szmatka, lekko zwilzong roztworem
tagodnego mydta, tylko po odtaczeniu od napiecia. Prosze upewnic sie, ze przez szczeliny
wentylacyjne nie beda wpadac obce przedmioty, poniewaz moze spowodowac to pozar lub
porazenie pradem.

Nie wolno umieszczac jakichkolwiek obiektéw na wierzchu odbiornika, poniewaz moze to
uniemozliwi¢ wiasciwe schtadzanie komponentéw wewnatrz.

Srodki ostroznosci

= Nigdy nie nalezy otwiera¢ wieczka odbiornika. Taka czynnos¢ uniewaznia gwarancje.
Dotykanie wnetrza odbiornika jest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia
i mozliwie zagrozenia porazenia pradem. Prosze zleci¢ konserwacje lub serwisowanie
wykwalifikowanemu personelowi.
Podczas podtaczania kabli, prosze upewnic sie, ze odbiornik jest odtaczony od zasilania
sieciowego. Prosze odczekac kilka sekund po wytaczeniu odbiornika przed jego przesunieciem
lub odtaczeniem jakiegokolwiek sprzetu.
Prosze stosowac wytacznie zatwierdzone przedtuzacze z kompatybilnymi przewodami, ktére
sg odpowiednie dla zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic
sie, ze dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej z tytu
odbiornika.
Jezeli odbiornik nie dziata normalnie nawet w przypadku bezwzglednego przestrzegania zalecen
zawartych w tej instrukgji uzytkownika, prosze skonsultowac sie z dealerem.

1.2 Przechowywanie

Odbiornik i jego akcesoria s przechowywane i dostarczone w opakowaniach majacych na celu
ochrone przed porazeniami pragdem elektrycznym i wilgocia. W trakcie rozpakowywania prosze
upewnic sig, ze wszystkie czesci sa uwzglednione oraz prosze chronic opakowanie przed dzie¢mi.
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W celu przetransportowania odbiornika z jednego miejsca na drugie lub w przypadku jego zwrotu
na warunkach gwarancji, prosze upewnic sig, ze odbiornik zostat przepakowany do oryginalnego
opakowania wraz z akcesoriami. Nieprzestrzeganie powyzszych procedur dotyczacych opakowania
moze uniewazni¢ gwarangje.

1.3 Ustawienia sprzetu
Zalecamy konsultacje z profesjonalnym instalatorem w celu ustawienia sprzetu. W przeciwnym razie,
prosze stosowac sie do ponizszych zalecer:
= QOdnies sie do instrukcji obstugi telewizora i, w stosownych przypadkach, anteny.
m Upewnij sie, ze kabel HDMI i, w stosownych przypadkach, odkryty podzespoty sa w dobrym stanie.
m Jesli korzystajg Paristwo z tacza TV SCART, prosze zastosowac dobrze ostoniety kabel SCART.
Niniejsza instrukcja zapewnia kompletne wskazéwki dotyczace zainstalowania i uzytkowania tego
odbiornika. Ponizsze symbole sg wykorzystywane nastepujaco.

Ostrzezenie: Wskazuje informacje ostrzegawcza.
Porady: Wskazuje jakiekolwiek inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Reprezentuje przycisk na pilocie odbiornika.
(Pogrubiony znak)
Przejdz do Reprezentuje pozycje menu w ramach okna.
(Znak kursywq)
1.4 Akcesoria
m Instrukgja instalacji
= 1 pilot

m 2x baterie (AAA)

UWAGA: Baterie nie powinny by¢ dotadowywane, demontowane, po zwarciu
elektrycznym, mieszane lub stosowane z bateriami innego rodzaju. Jesli
zamiast zwyktych baterii beda uzywane baterie-akumulatory z mozliwoscia
ponownego natadowania (np. NiMH), zaleca sie uzycie typow z niskim
poziom samoroztadowania, zapewniajace diugi czas dziatania pilota
zdalnego sterowania.

1.5 Zastosowanie zewnetrznych urzadzen USB

Zaleca sig, aby uzywac urzadzenia pamigci masowej USB 2.0 lub wyzszej. Jesli Twoje urzadzenie
nie jest kompatybilne ze specyfikacja USB 2.0, nagrywanie, odtwarzanie i inne funkcje
multimedialne odbiornika moga nie dziata¢ prawidtowo.

STRONG nie moze zagwarantowac kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzen pamieci
masowej USB.

Zaleca sig, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach pamieci masowej
stosowanych wraz z odbiornikiem.

Prosze zawsze tworzyc¢ kopie zapasowe danych zapisanych na urzadzeniu pamigci masowej
USB przed jego wykorzystaniem z tym odbiornikiem.

STRONG nie bedzie ponosic jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate informacji lub
okolicznosci spowodowane taka utratg informacji.
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2.0 PANSTWA ODBIORNIK
2.1 DOMYSLNY PIN: 0000

2.2 Panel przedni
Fig. 1
1. Czujnik IR Prosze skierowac pilot na czujnik.
2. WyswietlaczLED Pokazuje numer kanatu i czas czuwania
3. Wskaznik trybu LED Kolor zielony oznacza, ze odbiornik jest wiaczony.
4. Przycisk czuwania/WELACZANIA
Wiacza odbiornik lub przetacza go w tryb czuwania
5. USB Ztacze dla urzadzen USB.
2.3 Panel tylny
Fig.2
1. ANTIN Podfaczenie anteny dla odbioru sygnatu transmisji.
2. ETHERNET Do potgczenia z kablem Ethernet (RJ-45) dla kanatéw RSS
oraz prognozy pogody.
3. HDMI Aby podfaczy¢ odbiornik z telewizorem przy pomocy kabla
HDMI.
4. Wyjscie AUDIO Do podtaczenia amplitunera do analogowego zestawu
wzmacniacza, amplitunera AV. Uzywajac stereo Jack do 2 x
RCA
5. TVSCART Podtaczenie odbiornika z telewizorem przy pomocy kabla
SCART.
6. Zasilanie 12V Do podtgczenia do zasilacza (100-240 V AC ~ 50/60 Hz do
12VDC/1A)
2.4 Pilot
Fig.3
1. O Wiacza odbiornik/przetacza w tryb gotowosci
2. K Wycisza wyjscie audio odbiornika
3. 0~9 Wybér kanatéw lub wprowadzenie wartosci
4. FAV Wyhbér grupy ulubionych
5 Q Jeden krok wstecz w menu lub powrét do poprzedniego
kanatu.
6. INFO Otwiera aktualne informacje kanatu; 2x otwiera biezaca
informacji o zdarzeniach i 3x informacje o zdarzeniu. *
7. EPG Pokazuje EPG (Elektroniczny przewodnik po programach)
w trybie TV
8. AV Menu wytgczone: Zmienia kanat na nastepny/poprzedni.
Menu wiaczone: Ta opcja przesuwa kursor w gore/dét.
9. 4p Menu wyfaczone: Zmniejsza/zwigksza poziom gtosnosci.
Menu wiaczone: Zmienia ustawienia dla okres$lonych menu
10. OK Menu wytaczone: Wyswietla liste aktualnych kanatow
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11. MENU Otwiera menu gtéwnego, w menu mozna wraca o jeden
krok do tytu.

12.53 Wyjscie zmenu lub podmenu.

13.1 Przytrzymaj odtwarzanie/rozpoczynanie trybu Timeshift

14. ¢/ Szybkie przewijanie w przéd/ w tyt.

15. @ Rozpoczyna nagrywanie aktualnie ogladanego programu

16. » Otwiera menu multimediow

17. KOM Funkcja przeskakiwania plikéw multimedialnych.

18.0 Zatrzymuje odtwarzanie.

19. KOLOROWE PRZYCISKI W réznych menu dla specyficzne funkgje.

* Napisy, wideotekstu, EPG (Electronic Program Guide) oraz jezyki audio sa dostepne w zaleznosci od dostepnosci w
konkretnej audycji

2.5 Montaz baterii
Fig. 4
Zdejmij pokrywe z pilota i widz baterie 2xAAA do wewnetrzne komory.
Schemat wewnatrz komory pokazuje poprawny sposob zainstalowania baterii.
1.0tworz pokrywa 2.Umies¢ baterie 3. Zamknij pokrywe
2.6 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
Fig.5

Aby korzystac z pilota, nalezy kierowac go w strone przodu odbiornika. Pilot obstuguje zasieg do 5
metréw odlegtosci do odbiornika pod katem do ok. 30 stopni.

UWAGA: Zarzadzanie odbiornikiem bedzie ograniczone lub niemozliwe, jezeli
istniejg przeszkody pomiedzy czujnikiem zdalnego sterowania (na
przednim panelu odbiornika) oraz pilotem zdalnego sterowania.
Bezposrednie $wiatto stoneczne lub bardzo jasne $wiatto moze ograniczy¢
lub zakdci¢ odbidr sygnatéw zdalnego sterowania.

3.0 PODLACZENIE

3.1 Podiaczanie do anteny naziemnej

Fig.6
Do odbioru sygnatéw transmisyjnych, twoja naziemna anteny wewnetrzna lub zewnetrzna musi by¢
podtaczona do ztacza ANT IN z tytu odbiornika. Uzyj prawidtowego ekranowanego kabla antenowy i
odpowiednie ztgcza.

UWAGA: Jedli sygnaty w danej lokalizacji s zbyt stabe, aby otrzymac odpowiednie
sygnaty zanteny wewnetrznej, zalecamy uzycie zewnetrznej anteny,
ktére moga byc skierowane na wieze transmisyjna. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg, aby uzyskac wiecej informacji. Jesli uzywasz aktywnej anteny
z wbudowanym wzmacniaczem antenowym, wiacz zasilanie anteny na W1
w menu Zasilanie anteny.

6 www.strong.tv
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3.2 Podiaczanie do TV przy pomocy kabla HDMI

Fig.6
Telewizor powinien by¢ podfaczony do odbiornika przy uzyciu dobrej jakosci kabla HDMI. To
potaczenie daje najwyzsza mozliwg jakos¢ obrazu.
3.3 Podiaczanie do TV przy pomocy kabla SCART

Fig.6

Twdj odbiornik jest rowniez wyposazony w ztacze SCART; alternatywnie, telewizor moze zostac z
odbiornikiem przy uzyciu dobrej jakosci kabla SCART.

3.4 Podtaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Fig.6
Port ten moze by¢ stosowany do urzadzeri pamieci masowej USB, takich jak pendrive USB lub dysk
twardy o maksymalnej szczytowej pradu 800 mA. Zaleca sie uzycia urzadzenia pamieci masowej USB
2.0 (lub nowszego) do odtwarzania plikéw wideo i filméw HD.

3.5 Pofaczenie z Ethernet dla czytania RSS feeds oraz
odbioru prognozy pogody

Fig.7
Aby korzystac z tej funkcji Twéj odbiornik musi zosta¢ potaczony do Twojego routera. Potacz
odbiornik z routerem do Ethernet (RJ-45) dobrej jakosci kablem klasy CAT5E (lub wyzszej).
3.6 Podigczenie do zasilania gléwnego

Fig.7
Gdy wszystkie potaczenia s3 zakoriczone mozna podtaczyc odbiornik cyfrowy do zasilania
sieciowego.
3.7 Dalsze potaczenia dla jeszcze wiekszej rozrywki

Fig.8

Podtaczanie do cyfrowego wzmacniacza audio i TV za pomoca kabla HDMI

Po podfaczeniu odbiornika do portu HDMI wyposazonego cyfrowego wzmacniacza lub zestawu kina
domowego bedziesz cieszyc sie najlepsza mozliwa jakos¢ dzwieku oraz dzwieku wielokanatowego (w
zaleznosci od emisji). Podtacz wyjécie HDMI urzadzenia do wejscia wzmacniacza, a nastepnie potacz
wyjécie HDMI wzmacniacza do telewizora. Wybierz odpowiednie wejécie wzmacniacza, aby ogladac

i stuchac programy.

4.0 URUCHOMIENIE PO RAZ PIERWSZY

W tym menu musisz wybraé pierwsze wazne ustawienia, takie jak ,Region”, w ktérym uzywany jest
odbiornik, ,Jezyk”, ktérego chcesz uzywaé w menu oraz czy uzywasz aktywnej anteny, ktéra wymaga
funkgji ,Zasilanie anteny”. Uzyj < P> aby wybrac oraz uzyj A 'V aby przesuna¢ podswietlenie na
kolejny element w menu. Po dokonaniu tych wyboréw wybierz ,Wyszukaj” i nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ skanowanie.

www.strong.tv 7
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Dostepne sa ponizsze ustawienia:

Region : Wybierz region, w ktérym uzywany jest odbiornik. Wybory Anglia, Wegry,
Polska, Dania, Wtochy i Francja beda przechowywac kanaty w logicznej
numeracji kanatéw (LCN). Oznacza to, ze to operator definiuje, ktory kanat
bedzie przechowywany na pozycji 1 i tak dalej. Pézniejsze sortowanie
kanatow nie jest mozliwe. Jesli chcesz sam sortowac kanaty, ustaw region/kraj
naInny.

Jezyk: Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzywac w menu lub z regionu, w ktérym
uzywany jest odbiornik. Kanaty audio zostang automatycznie ustawione na
ten wybor jako pierwszy priorytet.

Zasilanie anteny: Ustaw na Wigczone, jesli uzywasz aktywnej anteny (z wbudowanym
wzmacniaczem). Po ustawieniu na Wigczone, 5V bedzie obecne na ztaczu
ANT IN odbiornika. Wybierz Wytqczone dla anten pasywnych.

Tryb skanowania: Wybierz All aby zapisa¢ zakodowane i ogdlnodostepne kanaty lub wybierz
Bezpfatne aby zapisac tylko ogdlnodostepne kanaty.

UWAGA: Niewtasciwy wybér regionu moze prowadzi¢ do brakujacych kanatéw
lub kanatow jest przechowywany w niewtasciwych pozycjach na liscie
kanatow. Zaszyfrowane kanaty nie moga by¢ ogladane z tego modelu.

QOdbiornik wyszuka wszystkie dostepne kanaty. Po zakofczeniu skanowania, odbiornik przetacza
sie na tryb przegladania. Teraz mozesz ogladac swoje ulubione kanaty telewizyjne. Jesli pojawi sie
komunikat ,Nie odnaleziono kanatéw”, nalezy ponownie sprawdzi¢ antene, kabel koncentryczny,
ztacze i w menu jesli masz odbior. Gdy zostato to zaznaczone, zresetowac urzadzenie i ponownie
wykonaj polecenia kreatora instalacji, jak pokazano ponizej.

WSKAZOWKA: Jesli menu Witamy nie pojawia sie po wiaczeniu odbiornika po raz
pierwszy, nalezy zresetowac odbiornik do ustawien fabrycznych po
nacisnieciu przycisku MENU i wybierajac Ustawienia fabryczne w menu
Narzedzia. PIN (DOMYSLNY: 0000).

5.0 SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYTKOWANIU
ODBIORNIKA

W STRONG rozumiemy, ze nie mogg Parstwo doczekac sie, kiedy beda cieszyc sie nowym
odbiornikiem naziemnym o wysokiej rozdzielczosci. Ponizszy skrécony przewodnik zaznajomi
Panstwa z podstawowymi dziataniem urzadzenia. Jakkolwiek, radzimy przeczytac catg instrukcje, aby
uzyskac najlepszg wydajnos¢ odbiornika.

W celu wiaczenia odbiornika lub przetaczenia w tryb gotowosci, prosze skorzystaé z przycisku O na
pilocie.

Prosze wybrac pozadane kanaty korzystajac z przyciskow A V. Alternatywnie, mozna wpisa¢ numer
kanatu przy pomocy przyciskow 0~9 na pilocie. Lub prosze wcisna¢ OK w trybie przegladania, aby
wyswietlic liste kanatow.

Glosnos¢ mozna nastawic przy pomocy przyciskow <4 .
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6.0 DZIALANIE

Panstwa nowy odbiornik jest wyposazony w kilka funkcjonalnosci, ktére sprawiaja, ze ogladanie TV
bedzie prawdziwa przyjemnoscia. Niniejszy ustep opisuje te funkcjonalnosci. Prosze przeczytac takze
rozdziat 7.0, aby zaznajomic si¢ z menu odbiornika.

6.1 Zmiana kanatow

Panistwa nowy odbiornik jest wyposazony w cztery sposoby zmiany kanatéw
m przez bezposredni dostep przy pomocy przyciskow 0~9.
m przez liste kanatow przy pomocy przycisku OK lub przez klawisze A V.
m przezklawisze A V.

6.1.1 Bezposredni dostep przez przyciski 0~9

W celu uzyskania bezposredniego dostepu do pewnego kanatu, prosze po prostu wprowadzi¢ jego
numer przy pomocy przyciskow 0~9 na pilocie. Numery kanatéw moga zawiera¢ maksymalnie cztery
cyfry. Mozliwe jest wprowadzenie numeru z mniej niz czterema cyframi. Prosze po prostu odczekaé
kilka sekund a odbiornik przetaczy sie na wybrane kanaty lub wcisna¢ OK niezwlocznie po wyborze
numeru kanatu.

6.1.2 Lista kanatow

Prosze wcisng¢ OK w trybie przegladania, aby wyswietli¢ Liste Kanatdw. Prosze zastosowad

A 'V na Liscie Kanatow w celu podswietlenia wyboru kanatéw i prosze nacisna¢ OK po wyborze
podswietlonego kanatu. Prosze wcisnaé OK ponownie, aby opuscic Liste Kanatow.

WSKAZOWKA: Prosze zastosowac¢ € P>, aby przetaczac sie pomiedzy lista Wszystkich
kanatéw i ulubionymi listami lub wcisnac FAV, aby uzyskac liste
dostepnych ulubionych list.

6.1.3 Przy pomocy klawiszy A ¥
A przetacza do nastepnego kanatu.
'V przetacza do poprzedniego kanatu.

6.2 Baner informacyjny

Podczas ogladania telewizji mozna nacisna¢ przycisk INFO w kazdej chwili i uzyskac informacje o
aktualnym kanale i wydarzeniu*. Naci$nij dwa razy przycisk INFO aby wyswietli¢ szczegdty techniczne
oraz poziom i jako$¢ sygnatu.

*Informacje o wydarzeniu zostana wyswietlone, jezeli s3 one dostepne. Dostepnosc zalezy od transmisji.

6.3 Wybor jezyka audio

Niektore kanaty obstuguja wybor formatow i/lub jezykéw audio. Aby wybraé inny strumien audio,
prosze nacisna¢ AUDIO w trybie przegladania. Zostanie wy$wietlona lista dostepnych strumieni
audio. Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac zadany strumien audio i potwierdzi¢ przy pomocy OK.
Przy pomocy przyciskow € B> mozna wybrac kanat audio jako stereo, mono, prawy i lewy.
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6.4 Teletekst

Odbiornik obejmuje Teletekst z kompletnymi funkcjami. W celu uzyskania dostepu do Teletekstu
prosze nacisngc przycisk TTX w trybie przegladania i skorzystac z przyciskow 0~9 w celu
wprowadzenia liczby strony, ktora chcg Panstwo obejrzec. Prosze zastosowac przyciski A ¥, aby
wybrac jedna strone w gore lub w dot i zastosowaé przyciski € P>, aby wybrac podstrony. Prosze
wcisnac B> lub TTX, aby powroci¢ do trybu przegladania.

6.5 Napisy

Niektdre kanaty obstuguja wybdr jezykow napiséw. Prosze wcisngé SUBTITLE w trybie przegladania
w celu wyswietlenia listy dostepnych jezykdw napisow. Prosze wybrac swdj podtytut przy pomocy
A V inacisna¢ OK w celu potwierdzenia. Prosze wcisnaé B3, aby wyjs¢ bez wprowadzania zmian.*
*Dostepnos¢ napisdw DVB/HoH zalezy od emisji. Jesli takie napisy nie s dodane,
najprawdopodobniej napisy moga by¢ aktywowane przez telegazete, jeli sy dostepne.

6.6 EPG (elektroniczny przewodnik po programach)
Elektroniczny przewodnik po programach to bardzo przydatna funkgja, ktéra pozwala na
przegladanie planéw wydarzen i informacji oraz zaznaczenie programéw do nagrywania. Aby
uzyskac dostep do EPG, prosze nacisnac przycisk EPG w trybie przegladania. Prosze zastosowac

A V¥, aby wybrac zadany kanat, i € P>, aby wybra¢ zadane wydarzenie. Prosze wcisna¢ OK, aby
wyswietli¢ szczegdtowe informacje o wybranym wydarzeniu. Prosze zastosowac §, aby zamkna¢
ekran szczegétowych informacji. Naci$nij CZERWONY przycisk aby zobaczyc¢ inny dzien lub godzine.
Prosze wcisna¢ ZIELONY, aby ustawic zegar dla wybranego wydarzenia. Prosze sprawdzi¢ sekcje
7.3.5 w celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych funkgji zegara.

UWAGA: Dostepnos¢ danych EPG zalezy od transmisji.

6.7 Nagrywanie, Timeshift i format

Aby korzystac z tych funkgji, nalezy podtaczy¢ pamie¢ USB do portu USB na panelu przednim.

Aby uzyskac najlepsza wydajno$¢, zwtaszcza zawartosci HD, radzimy uzywac dyski twarde USB 2.0 lub
wyzsze. Musza one zostac sformatowane w formacie FAT32 inaczej funkcja nagrywania i Timeshift
nie zadziatg.

6.7.1 Natychmiastowe nagrywanie

Aby natychmiast nagra¢ program nacisnij @, aby rozpoczac nagrywanie, nacisnij przycisk M, aby
zamkna¢. Podczas nagrywania mozna nacisna¢ przycisk A ¥ lub OK i A ¥, aby zmieni¢ na inny
kanat tylko na tym samym transponderze (Czestotliwosc). Jest réwniez mozliwe wykorzystanie
przyciskow 0~9.

6.7.2 Timeshift

Jesli chcesz korzystac z funkgji Timeshift wystarczy tylko nacisng¢ przycisk 1 w trybie ogladania. Aby
wznowic timeshifted zawartos¢, nacisnij przycisk P> lub ponownie 1. Podczas odtwarzania mozna
uzy¢ przyciskow 44 lub I1. Aby zatrzymac funkcje Timeshift naci$nij klawisz B, a obraz wréci do
rzeczywistego czasu sygnatu. Funkcja bedzie nadal dziatata w tle i tak dtugo jak nie przetaczysz sie na
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inny kanat, mozliwy jest skok do poczatku naciskajac ponownie klawisz Il. Rowniez z €4 » mozliwy
jest skok w czasie podczas trybu Timeshift.
Jesli kanat jest zmieniany, timeshifted zawarto$¢ bedzie dostepna od nowo wybranego kanatu.

6.7.3 Zapis czasowy

Istnieja 2 sposoby, aby ustawic timer:

Programowanie nagrywania z timerem poprzez EPG

Najprostszym sposobem, aby zarejestrowac zdarzenia jest uzycie EPG. Nacisnij przycisk EPG, aby
otworzyc¢ EPG, a nastepnie uzyj A 'V, aby wybra¢ kanat. Po tym, nacisnij przycisk € » oraz A 'V, aby
wybrac zdarzenie. Mozna zarezerwowac timer nagrywania naciskajac ®. Mozesz zarezerwowac timer
nagrywania, naciskajac ZIELONY przycisk, aby ustawic timer dla wybranego wydarzenia.

Programowanie nagrywania z timerem poprzez menu timera

Naci$nij przycisk MENU na pilocie w trybie przegladania, wybierz w menu Konfiguracja systemu opcje
Timer . W ten sposob mozesz zaprogramowac 8 timeréw. Wiecej informacji na temat tego menu
mozna znalez¢ w rozdziale 7.3.5 Timer w instrukcji obstugi.

6.7.4 Odtwarzanie

Po wykonaniu nagrania znajdziesz nowy folder ALIDVRS2 utworzony na zewnetrznym urzadzeniu
pamieci masowej USB. Wciénij przycisk MENU i wybierz Media Player.

W menu Media Player obstugiwane sg nastepujace funkcjonalnosci:

AV Aby wybrac nagrywane zdarzenie.

OK Rozpoczyna odtwarzanie w oknie podgladu i ponownie w trybie
petnoekranowym.

u Zatrzymuje odtwarzanie.

LICZBY1~6 Numer 1 przetacza miedzy typami plikéw, muzyka, obrazem, wideo i PVR
(nagrania).

Numer 4 pozwala na zmiane nazwy wybranego nagrania.

Numer 6 Otwiera opcje zaznaczania i odznaczania w celu usuniecia pliku(ow)
z nagraniami. Zaznacza nagranie do usuniecia. Gdy wszystkie pliki, ktére
chcesz usunac sg zaznaczone, nacisnij EXIT.

7.0 MENU GLOWNE

Menu gtéwne umozliwia dostep do funkji Instalacja, Kanaty, Ustawienia systemu, Multimedia oraz
Siec. Aby uzyskac dostep do menu gtéwnego, nacisnij przycisk MENU w trybie przegladania. Przy
menu gtéwnym nacisniecie MENU spowoduje, ze powrdci sie do poprzedniego ekranu, a nacisniecie
B, wyjscie.

7.1 Instalacja kanatéw
Nacisnij € » aby wybra¢ Instalacja.
Nacisnij A ¥ aby podséwietli¢ podmenu wyboru | nacisnij OK aby wybrac.

7.1.1 Wyszukiwanie reczne
To menu pozwala na wyszukiwanie kanatéw przy okreslonej czestotliwosci lub numerze kanatu.
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Uzyj A ¥, aby wybrac Tryb skanowania, a nastepnie wybierz pomiedzy Niekodowane po czym
zainstalowane zostana tylko kanaty Wedtug kanatéw, ktére pozwalaja wybrac standardowe kroki lub
wybierz Wedtug czestotliwosci, aby umozliwi¢ wprowadzenie okreslonych czestotliwosci .

Uzyj A ¥, aby wybrac¢ Numer kanatu i wybierz numer kanatu czestotliwosci, ktdra chcesz przeszukac.
Wyréznij Wyszukaj i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Nowo znalezione kanaty zostang
dodane do listy kanatow.

7.1.2 Autowyszukiwanie

To menu pozwala wyszukac kanaty ze wszystkich dostepnych czestotliwosci lub kanaty dla
wybranego regionu automatycznie. Nalezy pamietac, ze wszystkie poprzednie zainstalowane kanaty
orazlista(y) ulubionych zostang usunigte. Nowe znalezione programy zostang zainstalowane na liscie
kanatéw, a nastepnie mozna utworzy¢ nowa liste ulubionych.

Opdja Tylko sygnat T2 umozliwia wybér pomiedzy Nie DVB-T + T2 lub wyborem Tak tylko typu
modulacji DVB-T2. W razie watpliwosci uzyj opcji Nie. Podswietl Wyszukaj i nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ skanowanie.

7.1.3 Kraj

Tutaj mozesz wybrac inny region, w ktérym uzywany jest odbiornik, zanim przeprowadzisz nowy
proces automatycznego skanowania. Wybory Anglia, Wegry, Polska, Dania, Wtochy i Francja beda
przechowywac kanaty w logicznej numeracji kanatéw (LCN). Oznacza to, ze to operator definiuje,
ktdry kanat bedzie przechowywany na pozycji 11 tak dalej. PéZzniejsze sortowanie kanatéw nie jest
mozliwe. Jedli chcesz sam sortowac kanaty, ustaw region/kraj na Inny. Nacisnij 5>, aby wyjsc.

7.1.4 Zasilanie anteny

Jesli uzywasz aktywnej anteny (z wbudowanym wzmacniaczem), przetacz Zasilanie anteny na
Wiqczone. To doprowadzi do ztgcza ANT IN 5 woltéw do anteny przez kabel koncentryczny. Jesli
uzywasz anteny pasywnej (bez wbudowanego wzmacniacza), wybierz opcje Wytqgczone.

7.1.5 Tryb skanowania

Uzyj A 'V aby wybrac Tryb skanowania i wybierz pomiedzy Bezpfatne ktorry instaluje tylko
kanaty ogélnodostepne lub Wszystkie. Oznacza to, ze wyszukiwane i zapisywane zostana kanaty
ogodlnodostepne lub kodowane. Nalezy pamietac, ze odbiornik moze wyswietla¢ tylko kanaty
niekodowane.

7.2 Edycja kanatéw
Uzyj 4 P>, aby wybrac opcje Kanafy w menu gtéwnym.
Uzyj A V¥, aby podswietli¢ podmenu wyboru i nacisnij przycisk OK, aby zaznaczyc.

7.2.1 TV Menadzer
To menu pozwala na tworzenie list ulubionych, This menu allows you to create favourite lists, move
channels in order, lock channels with PIN protection and delete channels from the TV list.
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7.2.1.1 Dodawanie kanatéw do list ulubionych

Kanaty z lista TV moga by¢ dodane do maksymalnie 8 réznych grup ulubionych. Aby utworzy¢ Liste
ulubionych naci$nij FAV na pilocie i FAV zostanie podswietlone. Uzyj A 'V, aby wybrac kanat, ktory
chcesz dodac do grupy ulubionych. Gdy podswietlenie jest na wybranym kanale, nacisnij OK .
Otworzy sie nowy ekran wyboru z 8 grupami ulubionych, po prostu wybierz i nacisnij OK, aby dodac¢
lub usuna¢ wybrane grupy. Nacisnij &, aby wyjs¢ i powtdrzy¢ dla innego kanatu, aby doda¢ go do
grup ulubionych.

7.2.1.2 Przenoszenie kanatéw w liscie kanatow

Odbiornik posiada funkcje do zainstalowania znalezionych kanatéw réwniez wedtug kolejnosci
logicznej numeracji kanatéw (LCN). Oznacza to, ze numeracja kanatéw okreslona przez przez
operatora zostanie automatycznie zaklasyfikowana do gtéwnej listy kanatéw. Sortowanie gtéwnej
listy nie bedzie wiec mozliwe Sortowanie na liscie gtéwnej jest mozliwe, ale numer kanatu pozostaje
powiazany z nazwg kanatu. Funkgja ta zostanie automatycznie aktywowana po wyborze regiony
Wiochy w menu kreatora instalacji. JeZeli chcesz posortowac kanaty jak ponizej, a nastepnie powréci¢
do ustawier fabrycznych i ponownie zainstalowac kanaty zinnego regionu. Patrz rozdziat 7.1.3.
Sortowanie kolejnosci kanatéw w gtéwnej liscie kanatéw. Wybierz opcje Przenies, aby nacisna¢ ZOETY
przycisk.

Uzyj A ¥, aby wybrac kanat, ktdry chcesz przenie$¢, i nacisnij OK . Uzyj A 'V, aby wybra¢ nowa
pozycje kanatu, ktdry chcesz przenies¢, i nacisnij OK aby potwierdzi¢. Mozesz to dla wigkszej liczby
kanatéw, dopoki nie bedziesz zadowolony z posortowanej kolejnosci. Aby zapisa¢ nowa kolejnos¢
kanatéw, nacisnij przycisk > i wybierz Tak, aby zapisac.

7.2.1.3 Blokada kanatéw

Chron kanaty z kodem PIN, zanim bedzie mozna je ogladac. Wybierz opcje Zablokuj, aby nacisna¢
CZERWONY przycisk, a nastepnie nacisnij OK . Uzyj A 'V, aby wybrac kanat, ktory ma by¢ chroniony.
Po podswietleniu wybranego kanatu nacisnij OK. Jesli chcesz usuna¢ kanat z listy po prostu i wybierz
ten kanat i nacisnij przycisk OK, aby odznaczy¢.

7.2.1.4 Usuwanie kanatéw

Usur kanat lub kanaty na state z gtéwnej listy kanatéw (do tworzenia nowego wyszukiwania). Wybierz
opcje Wybierz opcje Edytuj, a nastepnie opcje Usuri, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Uzyj A 'V,

aby wybrac kanat, ktéry chcesz usunac. Po podswietleniu wybranego kanatu nacisnij OK. Po prawej
stronie znajdziesz wybrane kanaty do usuniecia z listy kanatow. Gdy jeste$ gotowy, nacisnij Q i
potwierdz.

7.2.2 Menedzer listy kanatow radiowych

Aby utworzy¢ listy ulubionych kanatdw, nalezy przesuna¢ kanaty w porzadku, kanaty chronione
kodem PIN i usung¢ kanaly z listy radiowej. Funkcje postepowania sg takie same jak w Lista kanatéw
TV, jak opisano powyzej. Jedyna roznica jest to, ze w Radio Menadzerze nie ma informacji wideo, wiec
ekran podgladu radia bedzie zawsze wyswietlany w tle na ekranie podgladu.

7.3 Ustawienia
Uzyj A 'V aby wybrac Ustawienia systemu w menu gtownym. Uzyj A ¥ aby podswietli¢ wybrane
podmenu oraz wybierz naciskajac OK.
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7.3.1 Jezyk

To menu pozwala ustawic¢ preferencje jezykowe.

Jezyk: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac zadany jezyk wyéwietlania ustawier na
ekranie ..

Pierwsze Audio: Prosze zastosowac € P>, aby wybrac zadany jezyk audio.

Drugie Audio: Prosze zastosowa¢ € P>, aby wybrac jezyk odtwarzania, gdy jezyk wybrany
jako Pierwsze Audio nie bedzie dostepny.

Teletekst : Wybierz jezyk dla uzywanego lokalnego jezyka, aby poprawnie obstugiwac
typy znakdw w teletekscie.

7.3.2 System telewizyjny

Za pomoca tego menu, aby dopasowac odbiornik do telewizora i / lub zestaw kina domowego.

Dostepne sg ponizsze ustawienia:

Rozdzielczos¢ wideo:  Wybierz rozdzielczos¢ wideo na ekranie telewizora. Dostepne sa nastepujace
opdje: selekgji 480i do 1080p Prosze uzy¢ ustawienie odpowiednie
specyfikacje telewizora. Wybér wyzej 576i ma zastosowanie jedynie do
wyjécia HDMLI.

Proporcje obrazu: Wybierz proporcje telewizora. Dostepne sg nastepujace opcje: 4: 3 4: 3 dla
ekranu oraz 16:9 16:9 dla telewizoréw. Wybierz Auto, aby automatycznie
wykrywa, jesli telewizor obstuguje te funkcje.

HDMI/ cyfrowe wyjscie audio:

Przefaczenie miedzy wysjciami PCM i RAW. Gdy PCM zostanie wybrane,
wszystkie cyfrowe audio zostang zamienione na stereo audio. RAW umozliwia
stuchanie lub przenoszenie dzwieku Dolby® Digital / Dolby® Digital Plus * do
telewizora poprzez ztacze HDMI lub do zestawu kina domowego.

* Dolby Digital Plus, Dolby Digital i symbol podwdjnego D sa zarejestrowanymi znakami towarowymi

firmy Dolby Laboratories.

7.3.3 Ustawienia wyswietlania
To menu umozliwia zmiane Jasnosci, Kontrastu, Nasycenia, Barwy i Ostrosci dla wyswietlania wideo
na ekranie telewizora.

7.3.4 Ustawienia czasu

Tutaj mozna skonfigurowac strefe czasowq zegara/czas w menu i systemie.

Uzyj A V¥, aby przesuna¢ podswietlenie z ustawieniem wyboru. Wartosci moga by¢ zmieniane za

pomoca € P>. Nacisnij =, aby wyjs¢.

Region : Wybierz lub zaznacz region, aby zdefiniowac strefe czasowa.

Uzycie GMT: Ustaw Poprzez region aby czas zostat zdefiniowany przez stacje nadawcza,
w zaleznosci od wyboru kraju dokonanego w Kreatorze pierwszej instalacji.
Normalnie, zegar/czas bedzie poprawny, a takze bedzie $ledzi¢ letnie
zmiany czasu automatycznie. W niektérych regionach blisko sgsiadujacych
krajow moze sie zdarzy, ze strefa czasowa zostanie Zle okreslona. W
takim przypadku nalezy wybrac opcje User Defined ustawic czas recznie w
nastepnych czynnosci.
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GMT Offset: Pozwala ustawic strefe czasowa, w ktérym zyjesz Ta opcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy Uzycie GMT jest ustawione na User Defined.Powierzchnia GMT
dostepna jest zakresie jest ,-11:00 ~ +12: 00".

7.3.5 Ustawienie timera

To menu pozwala ustawi¢ do 8 zdarzer dotyczacych nagrywania lub aktywowania odbiornika.
Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac Ustawienia Timera z menu Ustawienia Systemu i wcisna¢ OK, aby
przejs¢ dalej. Odbiornik wyswietli liste z 8 timerami a nastepnie z ich odpowiednim statusem. Wybierz
timer, ktory chcesz ustawic lub zmienic¢ za pomocg A ¥ i nacisnij OK, aby kontynuowac. Zostanie
wyswietlone menu ustawien timera.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Tryb timera : Wybierz pomiedzy Raz i Codziennie Timer lub wybierz Wyt.,, A nastepnie Timer
wykona zaplanowane zdarzenie.
Ustuga timera : Wybierz Rezerwacja Kanat, aby wybudzi¢ odbiornik i przetaczyc sie na

wybrany kanat. Wybierz Record, aby rozpocza¢ nagrywanie od wybranego
zdarzenia na zewnetrzne urzadzenie USB.

Kanat pobudki : Nacisnij OK, aby otworzy¢ liste kanatow i uzyj A ¥, aby wybrac kanat, na
ktérym wiacza sie zegar.

Data pobudki: Za pomoca przyciskéw 0~9 wprowadz date zaplanowanego zdarzenia.

Na czas: Za pomoca przyciskow 0~9 wprowadz godzing rozpoczecia.

Czas trwania: Za pomoca przyciskéw 0~9 wprowadz czas trwania minutnika.

Gdy wszystkie ustawienia sg zgodne z zyczeniem, uzyj A 'V, aby przesuna¢ podswietlenie na Save i
nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Aby wyjs¢ z timera bez zapisywania ustawier, nacisnij Q.

7.3.6 Blokada rodzicielska
To menu umozliwia ochrone menu instalacji i/lub kanatéw przy pomocy hasta. Mozna takze
wprowadzi¢ nowe hasto w menu Blokada RodZzicielska.
Prosze zastosowac A 'V, aby wybrac Blokade Rodzicielskq z menu Ustawienia Systemu i prosze
weisnac OK, aby przejs¢ dalej. Zostana Paristwo poproszeni o wprowadzenie kodu pin. (DOMYSLNY
PIN: 0000)
Blokada na podstawie oceny :
Wybierz pomiedzy: Wytqczona bez blokady, Wiek 7, Wiek 12 i do 18 lat. Kanaty
z oceng rodzicielskg powyzej wybranego wieku bedga chronione kodem PIN
(jesli jest dostepny w lokalnej transmisji).

Nowe hasto : Wprowadz nowy kod PIN (4 cyfry), ktérego chcesz uzywac.
(Zanotuj go sobie.)
Potwierdz hasto: Ponownie wprowadz nowy kod PIN, aby potwierdzic. Jesli zostanie

pomyslnie wprowadzony, na ekranie pojawi sie wiadomos¢. Nacisnij OK, aby
zakonczy¢ i zapisa¢ zmiany.

7.3.7 Ustawienie OSD

To menu pozwala wybra¢ dtugi lub krétszy czas dla banera, ktéry pojawia sie po przefaczeniu
kanatow.

Jesli chcesz, mozesz réwniez wybrac przezroczystos¢ menu, aby widzie¢ w tle program telewizyjny.
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Limit czasu OSD: Ustawia czas, po ktérym znikaja banery i wiadomosci na ekranie. Zakres
wynosi 1~10 sekund.
Przejrzystos¢ OSD : Do ustawienia przezroczystosci OSD od 00 ~40% co 10%.

7.3.8 Ustawienie opisu audio

ustuga opisu audio: AD. Ustaw te opcje na Wigczone, jesli chcesz mie¢ obstuge sciezki
dzwiekowej, ktéra opisuje zawarto$¢ na ekranie. Przydatne dla oséb
niedowidzacych.

Domysinie uzyj AD: Ustaw te opcje na Wigczone, jesli chcesz mie¢ obstuge AD zawsze, gdy jest
dostepna $ciezka dzwiekowa, ktéra opisuje zawartos¢ na ekranie. Przydatne
dla oséb niedowidzacych.

Poprawka gtosnosci opisu audio:

Wybierz gtosnosc ze sciezki dzwiekowej AD.

7.3.9 Pozostate

Tutaj znajdziesz kilka specjalnych opdji, ktdrych mozesz uzy¢ lub zmienic¢ wartosci, jesli chcesz.

Dostepne opdje to typ odtwarzania kanatu, sygnat dzwiekowy, automatyczny tryb czuwania i czas.

Typ odtwarzania kanatu: Tutaj wybierasz, co sie stanie, jesli przetaczysz kanaty w gore lub w dét. Ustaw
te opcje na Bezpfatne, a podczas przetgczania kanatow otrzymasz tylko kanaty
ogolnodostepne. Wybierz Zakodowane, aby widzie¢ tylko zakodowane
kanaty lub Wszystkie, aby widzie¢ wszystkie kanaty podczas przetaczania
kanatow.

Sygnat dzwiekowy : Jesli przetaczysz na Wigczony, ustyszysz sygnat dzwigkowy w menu
skanowania recznego. Pomaga to podczas regulacji anteny na wybranym
kanale, aby ustyszec, ze s poziomy sygnatu. Jesli sygnat dzwiekowy sie
zatrzyma, wéwczas réwniez poziomy sygnatu sg zbyt niskie lub wynosza 0%.

Automatyczny tryb czuwania:

Automatyczny tryb czuwania to nowa funkcja, ktéra pomaga zmniejszy¢
zuzycie energii. W przypadku ustawienia w zakresie od 7 do 4 godzin,
odbiornik przetaczy sie w tryb czuwania, jesli w tym czasie nie otrzyma
Zzadnych polecer z pilota. Ustaw Automatyczny tryb czuwania na Wyltqczone,
aby wylaczy¢ automatyczna funkcje czuwania. Ustawienie domysine to 3
godziny.

7.4 Odtwarzacz multimedialny
Menu Odtwarzacz multimedialny sktada sie z nastepujacych podmenu: Odtwarzacz multimedialny,
PVR Przechowywanie informacji oraz Bezpiecznie usun USB.

7.4.1 Odtwarzanie multimediéow

Ta funkcja umozliwia odtwarzanie réznego rodzaju plikow z podtaczonego urzadzenia pamieci
masowej USB.

W menu Odtwarzacz multimediow wybierz za pomoca przycisku numerycznego 1 na pilocie
pomiedzy PVR i nacisnij OK , aby pokazac nagrania, ktére stworzytes . Wybierz Wideo i nacisnij
przycisk OK, aby wejs¢ do tego menu i odtwarzac wszelkiego rodzaju formaty wideo. Wybierz
Muzyka, aby odtwarzac pliki w formacie MP3. Wybierz opcje Obraz, aby odtworzy¢ swoje ulubione

16 www.strong.tv



STRONG

zdjecia w formacie JPG lub BMP.* W tym menu Odtwarzacz multimediow mozna wykonywac funkgji
odtwarzania za pomoca klawiszy numerycznych 1 ~ 9 na pilocie. Te funkcje sa wyswietlane w dolnej
czesci tego menu. Funkcje zmieniaja sie przy kazdej innej wybranej pozycji lub opdji.

Uzyj przyciskdw opisanych ponizej, aby wybrac funkcje w réznych trybach odtwarzania.

0Ogdlne:

W PRAWO Rozpoczecie odtwarzania pliku multimedialnego.

n Wstrzymywanie odtwarzania pliku multimedialnego.

REW /FF Szybkie przewijanie do tytu / do przodu.

PREV /NEXT Funkcja przeskoku w trybach odtwarzania plikéw multimedialnych.

| ] Zatrzymaj odtwarzanie.

Filmy:

ZOKLTY Audio: Przetacza miedzy dostepnymi éciezkami audio.

NIEBIESKI Napisy: Podczas odtwarzania filmu z napisami zewnetrznymi nacisnij przycisk
NIEBIESKI Napisy, aby wejs¢ do menu napiséw. W tym menu mozesz wybrac
rozmiar i kolory wedtug wiasnych preferencji.

Zdjecia:

<> Obracanie obrazu na ekranie telewizora.

1n» Wstrzymaj i uruchom ponownie pokaz slajdéw.

7.4.2 Konfiguracja urzadzenia pamieci masowej

Ta opcja pokazuje istotne informacje o podtaczonym urzadzeniu USB. W tym menu mozesz réwniez
sformatowac urzadzenie pamieci masowej USB i bezpiecznie usunac.

Wybierz PVR przechowywanie informacji w menu Odtwarzacz multimedialny i nacisnij przycisk OK,
aby wejs¢. Teraz zobaczysz wszystkie szczegoty takie jak wolne i uzywane rozmiary przestrzeni oraz
uzywany system plikéw.

Nacisnij przycisk NIEBIESKI Ustawienia DVR, aby otworzy¢ wybér ustawien cyfrowych nagran wideo.
Wybierz Nagrywanie, aby aktywowac tylko w celu nagrywania.

Funkcja przesunigcia czasowego zostanie wytaczona, a Il bedzie dziatac tylko jako rzeczywista pauza.
Wybierz Funkcja przesuniecia czasowego, aby aktywowac tylko funkcje przesuniecia czasowego.
Funkcja nagrywania zostanie wytaczona i @ wyswietli komunikat.

Wybierz Nagrywanie & Przesuniecie czasowe, aby aktywowac obie funkcje.

Naci$nij ZOETY przycisk Formatuj urzqdzenie USB, aby sformatowac podfaczone urzadzenie USB.
Nacisnij &, aby wyjs¢ z tego menu.

UWAGA: Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych na
podtaczonym urzadzeniu. Nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich
danych, ktére chcesz zachowac, przed wejsciem do menu Formatowanie.
STRONG nie moze by¢ pociagniety do odpowiedzialnosci za utrate danych
z urzadzen USB stosowanych z tym odbiornikiem.

UWAGA: NIE jest mozliwe uzywanie urzadzen pamieci masowej USB ,juz”
sformatowanych w systemie plikow NTFS.
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*STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikéw chociaz rozszerzenia sa na liscie, poniewaz
zalezy to od kodeka, szybkos¢ transmisji danych i rozdzielczosci stosowanej (wszystkie formaty
kodekéw MPEG sg obstugiwane).

7.5 Narzedzia

Menu Narzedzia sktada sie z nastepujacych podmenu: Informacje, Ustawienia fabryczne, Aktualizacja
przez USB i Sie¢. Podtacz najpierw kabel CATSE (lub lepszy) do portu RJ-45 ETHERNET odbiornika, a
drugi koniec do routera.

Zanim bedzie mozna korzystac z funkji internetowych, nalezy sprawdzi¢ konfiguracje potaczenia
internetowego w menu Ustawienie sieci . Uzyj A 'V, aby podswietli¢ wybrane menu i naciénij OK, aby
wejs¢. Nacisnij C», aby wyjéc.

7.5.1 Informacje

To podmenu wyswietla szczegdtowe informacje dotyczace odbiornika, takie jak wersja sprzetu i
oprogramowania. Telefonujac na nasza infolinie, nalezy miec pod reka ekran Informacje. Osoba, ktora
odbierze telefon, moze poprosic¢ o informacje podane na tym ekranie.

7.5.2 Ustawienia fabryczne

Resetuje odbiornik do domyslnych ustawien fabrycznych. Jest to czasami przydatne, gdy urzadzenie
nagle zachowuije sie w nieoczekiwany sposob, np. po awarii zasilania. Otworz menu i wybierz opcje
Ustawienia fabryczne w menu Narzedzia i nacisnij przycisk OK, aby wejs¢. Wprowadz swoje hasto lub
DOMYSLNE hasto: 0000 i nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Odbiornik zostanie zresetowany i uruchomi
sie z poczatkowym menu Witamy przy pierwszej instalacji.

UWAGA: Ta opcja usunie wszystkie Twoje kanaty, listy ulubionych i ustawienia.

7.5.3 Ustawienia IP sieci

To menu umozliwia skonfigurowanie lub sprawdzenie potaczenia internetowego. Domysinym
wyborem jest DHCP ustawione na Wigczone. Zwykle konfiguracja jest wykonywana automatycznie.
Aby sprawdzi¢, czy potaczenie internetowe dziata, wybierz element Zastosuj i nacisnij OK. Jesli
pofaczenie dziata, pojawi sie wyskakujgce okienko z komunikatem i mozesz zaczac z niego korzystac.
Jedli nie dziata, sprawdz kabel lub router. Alternatywnie ustaw DHCP na Wytqczone. Nastepnie recznie
wprowadz adres IP, brame i wartosci DNS za pomoca przyciskow 0~9 . Po wprowadzeniu tych
warto$ci wybierz pozycje Zastosuj i nacisnij przycisk OK, aby zapisac i sprawdzic.

7.5.4 Kanat RSS (Really Simple Syndication)

To menu umozliwia wybranie tacza do wiadomosci RSS, aby przeczytac najnowsze wiadomosci z
réznych zrédet.

Uzyj A V¥, aby podswietli¢ wybrany link i naci$nij OK, aby wejs¢. Wybierz pozycje, ktdrg chcesz
przeczytac. Nacisnij 53, aby wyjs¢. Mozesz takze edytowac wybrany przez siebie kanat RSS. Nacisnij
ZOKTY przycisk, a przycisk OK, aby wejs¢ i otworzy¢ klawiature. Uzyj A ¥ € P> aby wpisywac. Jesli
potrzebujesz uzy¢ specjalnych symboli, naciénij ZOETY . Aby zapisa¢, wybierz na koficu opcje OK i
nacisnij przycisk OK.
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7.5.5 Pogoda

To menu pozwala na sprawdzenie pogody w swoim regionie. Uzyj A 'V, aby podswietli¢ pozycje
menu Pogoda z menu Siec. Jesli masz prawidtowe potaczenie z Internetem nastepnie strona z
prognoza pogody pojawi sie ze szczegotami na ekranie.

Uzyj A V¥, aby podswietli¢ wiekszego miasta blisko Ciebie i naciénij OK, aby zaznaczy¢. Naci$nij
przycisk ZIELONY Zmieri miasto, aby otworzy¢ klawiature. Uzyj A 'V <€ P>, aby wejs¢. Jesli
potrzebujesz uzy¢ specjalnych symboli, naciénij ZOLTY . Na koricu wybierz opcje OK i nacisnij OK.

7.6 Aktualizacja przez USB

Funkcja ta pozwala na aktualizacje oprogramowania odbiornika za posrednictwem portu USB.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie do odbiornika, mozna go pobrac z naszej strony
www.strong.tv.

Umies¢ plik oprogramowania (rozpakowany) w katalogu gtéwnym urzadzenia pamieci masowej
USB (Memory Stick itp) i podtaczy¢ urzadzenie do portu USB odbiornika. Najpierw pojawi sie okno
komunikatu, Zze urzadzenie USB zostato odnalezione. Nastepnie przejdz do menu Narzedzia i wybierz
opcje Aktualizuj przez USB . Wybierz wiasciwy plik z listy. Uzyj A ¥, aby podswietli¢ opcje Start i
nacisnij OK, aby rozpocza¢ aktualizacje. Gdy aktualizacja bedzie gotowa nastapi automatyczny
restart.

UWAGA: Jesli po aktualizacji oprogramowania, odbiornik bedzie zachowywac sie
w sposob nieoczekiwany, nalezy powréci¢ do ustawien fabrycznych. Patrz
rozdziat 7.5.2..

UWAGA: Po aktualizacji odbiornik automatycznie uruchomi sie ponownie. Podczas

procesu aktualizacji NIGDY nie odtgczaj odbiornik od sieci elektrycznej
lub wytaczaj zasilanie! Moze to spowodowac uszkodzenie odbiornika i
powoduje utrate gwarangji!

UWAGA: Stare listy kanatéw i ulubionych zostang nadpisane.

8.0 USUWANIE PROBLEMOW

Istnieja rézne powody nietypowego dziatania odbiornika. Prosze sprawdzi¢ odbiornik zgodnie z
ponizszymi procedurami. Jezeli odbiornik nie dziatata wiasciwie po sprawdzeniu prosimy o kontakt
z Panistwa dealerem lub lokalna linia. Prosze NIE otwierac lub demontowac odbiornika. Moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji a gwarancja zostanie uniewazniona.

Problem Mozliwa przyczyna Co robi¢
Wskaznik LED i Przewdd sieciowy jest odfaczony. | Sprawdz, czy adapter jest w gtéwnym
wyswietlacz LCD Zasilacz nie jest podtgczony potaczeniu i ma zasilanie. Sprawdz, czy
nie wiaczaja sie. do sieci lub wtyczka 12 V jest ztacze 12V jest w odbiorniku.
nieprawidtowo wtozona.
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wzmacniacze

Problem Mozliwa przyczyna Co robi¢

Brak sygnatu Antena jest odfaczona Sprawdz przewod anteny
Antena jest uszkodzona/ Sprawdzi¢ antene
niepodiaczona Sprawdz u sprzedawcy
Z dala od obszaru cyfrowego Wiacz zasilanie anteny odbiornika ON/
sygnatu podtaczenie zewnetrznego zasilania
Aktywna antena wymaga,
aby wiaczyc zasilanie anteny/
zasilanie zewnetrznego

Brak obrazu HDMI lub SCART nie sg wybrane | Prosze przetgczy¢, aby poprawi¢

lub dZzwieku w w telewizorze lub wzmacniacz wejscie TV

telewizorze/ jest ustawiony na rozdzielczos¢ Prosze wybra¢ mniejsza rozdzielczos¢

Wyzszg niz obstugiwana przez
telewizor
Telewizor/wzmacniacz nie sg
wiaczone

na odbiorniku
Prosze wiaczy¢ telewizor/ wzmacniacz

Wiadomos¢ Kanat jest zakodowany Prosze wybrac inny kanat

o kanale

kodowanym

Brak reakgji na Odbiornik wytaczony Prosze wetknac i wigczy¢ wtyczke

polecenia pilota Pilot nie jest prawidtowo Prosze skierowac pilot na panel przedni
skierowany Prosze sprawdzi¢ po katem przeszkod

Panel przedni zablokowany
Baterie pilota wyczerpane

Prosze wymienic baterie pilota

Zapomniany
kod PIN
Zapomniany kod
blokady kanatu

Domyslny kod pin: 0000

Prosze skontaktowac sie lokalna linig
lub wysta¢ e-mail do naszego Wsparcia
przez strone www.strong.tv

Po umiejscowieniu
odbiornika
winnym
pomieszczeniu/
obszarze nie
mozna odbierac
cyfrowego odbioru

Sygnaly anteny sa zbyt stabe
Przy uzyciu anteny wewnetrznej
moc/jakos¢ sygnatu moze by¢
mniejsza niz przy uzyciu anteny
zewnetrznej.

Prosze nacisnac trzy razy przycisk
INFO na pilocie, aby wywotaé paski
sygnatu i wyregulowac antene dla
(maksymalnego) odbioru

lub prosze przeskanowac ponownie
kanaty

Jezeli w uzyciu jest aktywna anteny,
nalezy sprawdzi¢ moc anteny.
Sprébuj uzy¢ anteny zewnetrznej.

Odbiornik wyfaczy
sie automatycznie.

Funkcja Auto Stanby wiaczona.

Prosze wytaczy¢ auto standby. Aby
uzyskac dodatkowe informacje, prosze
sprawdzi¢ Sekcje 7.3.9.
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Problem Mozliwa przyczyna Co robi¢
Odtwarzanie Predkos¢ odczytu/zapisu Upewnij sig, ze urzadzenie pamieci
wideo (lub urzadzenie USB moze by¢ zbyt masowej USB posiada wystarczajaca
Timeshift) niska. ilos¢ miejsca oraz ma wystarczajaca
powoduje szybkos¢ zapisu. Pendrive’y moga nie
zamrozenie ekranu wspiera¢ wystarczajacej predkosci
lub inne podobne zapisu.
znieksztatcenia
obrazu, zwlaszcza
na zprogramach
HD.

9.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Tuner
Zfacze wejsciowe: IEC60169-2, female, 75 Ohm nominal
Zakres czestotliwosci wejscia: VHF: 174 ~ 230 MHz

UHF: 474 ~ 790 MHz
Poziom sygnatu wejsciowego: DVB-T2:-70 dBm ~ -25 dBm
Zasilanie anteny: 5V DC, max. 50 mA, short cut chroniony
Demodulator
Demodulator: QPSK, 16/64/128/256 QAM

DVB-T2 (EN 302 755)
Tryb transmisji: normalna | rozszerzona
Okresy Guard: DVB-T2=1/128,1/32,1/16,19/256,1/8,19/128,1/4
Dekoder video
Rozdzielczosci wideo: 480i, 480P, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Dekodowanie i wyjscie wideo: MPEG 2/4 H264/H265 (HEVC) - HD /PAL
Wskaznik proporcji obrazu : 4:3,16:9
Konwersja: Letterbox, Pan & Scan, Full screen, Ignore.
Audio dekoder
Wsparcie audio: MPEG-4 Profile Level 4

Dolby Digital Plus*/AC3+/PCM

MPEG MusiCam Layer Il
Szybkos¢ transmisji: 32,44.1,48 KHz
Tryb audio: Stereo, Mono

*Dolby Digital Plus, Dolby Digital i symbol podwéjnego D sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Dolby Laboratories.
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Multimedia

Odtwarzanie wideo: MPEG, FLV, TS, MPEG-4, H.265/HEVC*
Odtwarzanie wideo: MP3, FLAC, OGG*

Podglad obrazu: BMP, JPG*

*STRONG nie moze zagwarantowac odtwarzania plikéw zgodnych z wymienionymi rozszerzeniami z uwagi na to,
Ze zalezy to od stosowanych kodekéw, predkosci bitowej danych i rozdzielczosci (sg obstugiwane wszystkie formaty
kodekéw MPEG).

Ziacza

ANTIN-IECF

TV SCART (CVBS, Audio L/R)

AUDIO L/R

HDMI

RJ-45 Ethernet

Przefacznik zasilania

USB 2.0 port: 5 V/500 mA (peak) utrzymany

0Ogdlne dane

Napiecie zasilania: AC100-240V ~ 50/60 Hz
Napiecie wejsciowe: DC12V,1.0A

Zuzycie energii: 7 W (typ.), 12 W (max)

Zuzycie energii w trybie gotowosci: max. 1.0 W

Temperatura pracy: 0°C~+40°C

Temperatura przechowywania: -10°C~+50°C

Zakres wilgotnosci roboczej: 10~85%, RH, nieskondensowana
Wymiary (WxDxH) w mm: 175x 100 x 42

Waga: 0.26 kg

22 www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA

STrRONG

KARTA GWARANCYJNA

Bardzo prosimy o sprawdzenie, czy karta gwarancyjna jest wiasciwie i czytelnie wypetniona.
Zwrot tylko i wylgcznie z wypetnionym numerem RMA jezeli takowy zostat nadany.

Numer RMA:

Numer modelu:

Data zakupu:

Sprzedajacy:
Nazwa:

(wypelni¢ w przypadku nieczytelnosci dowodu zakupu)

Ulica:

Miejscowosc:

Tel.:

Kupujacy:
Nazwa:

Ulica:

Miejscowos¢:

Tel.:

Opis problemu/usterki (reklamacje beda uwzgledniane tylko i wyfacznie po dokfadnym opisaniu problemu/usterki)
W przypadku niewystarczajacej losci miejsca, usterke nalezy opisac na osobnej kartce i dofaczy¢ ja do reklamowanego urzadzenia.

Data/ podpis:

Gwarangji udziela sie na 24 miesigce i liczona jest ona od daty zakupu urzadzenia.

ja nie obowigzuje w p ikach:

nieprawidtowej obstugi urzadzenia,
niezgodnej z jego przeznaczeniem lub/i
niewfasciwej eksploatacji

uszkodzen wywotanych przez osoby
trzecie oraz sity wyzszego rzedu
ingerencji 0s6b nieupowaznionych

instalacji oprogramowania, ktére nie
zostato autoryzowane przez firmg STRONG
instalacji oprogramowania firmy STRONG
w sposob niewfasciwy

uszkodzenia podczas transportu
uszkodzenia mechanicznego lub zalania
ciecza

Ewentualne platne naprawy moga zostat po uprzednim

oraz na Pafistwa wyrazne zyczenie.

www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA STRONG

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,
Jesli w Pafistwa urzadzeniu wystapig problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:

Prosimy o kontakt z nasza INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

. 801702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowig uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementéw eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktorych nie mozemy uznac jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymaja Paristwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dofgczenie do reklamowanego produktu: wypetniona karte gwarancyjng, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriéw oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Panstwo sposéb przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
c/o RAGZ Sp. z 0.0.

Al. Pitsudskiego 143

92-236 LtODZ

POLSKA

UWAGA! Gwarancja obowiazuje wylacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniona karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu
(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowigzuje sie do
dostarczenla urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
ieczajagcym przed jego uszkodzeniem w czasie transportu.

www.strong.tv



